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RADET

RADETS DIREKTIV
af 10. juni 1991

om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvaskning af penge

(91/308/EQF)

RADET FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab, serlig artikel 57,
stk. 2, forste og tredje punktum, samt artikel 100 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (),
i samarbejde med Europa-Parlamentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det B@konomiske og
Sociale Udvalg (3), og

ud fra felgende betragtninger :

Nir. kredit- og finansieringsinstitutter anvendes til hvid-
vaskning af ekonomisk udbytte af kriminelle handlinger
(i det folgende benzvnt »hvidvaskning af penge«), kan de
involverede institutters soliditet og stabilitet samt det
finansielle systems troverdighed som helhed blive alvor-
ligt sveekket, siledes at offentligheden herved mister
tilliden til det;

treffer Feellesskabet ikke foranstaitninger mod hvidvask-
ning af penge, kan det fore til, at medlemsstaterne for at
beskytte deres finansielle system treeffer foranstaltninger,
som risikerer at veere uforenelige med gennemforelsen af
enhedsmarkedet; uden en vis koordinering péa faelles-
skabsplan kan personer, der er involveret i hvidvaskning
af penge, med henblik pé at fremme deres kriminelle

() EFT nr. C 106 af 28. 4, 1990, s. 6, og
EFT nr. C 319 af 19. 12. 1990, s. 9.

() EFT nr. C 324 af 24. 12. 1990, s. 264, og
EFT nr. C 129 af 20. 5. 1991.

() BFT nr. C 332 af 31. 12. 1990, s. 86.

handlinger forsege at udnytte liberaliseringen af kapital-
bevagelserne og den frie udveksling af finansielle tjene-
steydelser, som det finansielt integrerede Europa indebe-
rer; '

hvidvaskning af penge har en klar indflydelse pa stig-
ningen i organiseret kriminalitet i almindelighed og
narkotikahandel i serdeleshed ; det er i stadig hejere grad
blevet klart, at bekeempelse af hvidvaskning af penge er et
af de mest effektive midler til at bekampe denne form for
kriminel handling, som udger en serlig samfundstrussel
for medlemsstaterne ;

hvidvaskning af penge skal hovedsagelig bekempes med
strafferetlige midler og inden for et internationalt samar-
bejde mellem retsinstanser og politimyndigheder som det,
der er etableret pa narkotikaomradet i De Forenede
Nationers konvention om bekempelse af ulovlig handel
med narkotika og psykotrope stoffer, vedtaget den 19.
december 1988 i Wien (i det felgende benzvnt »Wiener-
konventionen«), og som ved Europaridets konvention om
heleri og efterforskning samt beslagleggelse og konfiska-
tion af udbyttet fra strafbart forhold, der blev &bnet for
undertegnelse den 8. november 1990 i Strasbourg, er
blevet udvidet til at gelde alle kriminelle handlinger;

kriminalisering ma imidlertid ikke vare det eneste
middel til bekempelse af hvidvaskning af penge, da det
finansielle system kan spille en sardeles effektiv rolle i si
henseende ; der skal i den forbindelse henvises til Europa-
radets henstilling af 27. juni 1980 og til den principerkle-
ring, der blev vedtaget i december 1988 i Basel af banktil-
synsmyndighederne i ti-landegruppen, idet disse begge
markerer et stort fremskridt med henblik pé at forhindre,
at det finansielle system anvendes til hvidvaskning af

penge ;
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hvidvaskning af penge foregdr normalt pé internationalt
plan, saledes at midlernes ulovlige oprindelse bedre kan
skjules ; foranstaltninger, som udelukkende treffes pa
nationalt plan uden nogen form for koordinering og
samarbejde pi internationalt plan, vil kun have meget
begranset virkning ; ‘

alle de foranstaltninger, som Fellesskabet traeffer pa dette
omrade, skal harmonere med andre forholdsregler, som
vedtages i andre internationale fora ; med dette for aje bar
ethvert initiativ fra Fellesskabets side navnlig tage hensyn
til rekommandationerne fra Den Finansielle Aktions-
gruppe vedrerende Hvidvaskning af Penge, som blev
oprettet pa de syv vigtigste mdustnlandes topmede i Paris
ijuli 1989;

Europa-Parlamentet har i adskillige beslutninger anmodet
om, at der bliver udarbejdet et globalt fellesskabsprogram
til bekempelse af narkotikahandel, herunder bestem-
melser med henblik pa forebyggelse af hvidvaskning af

penge ;

definitionen af hvidvaskning af penge bygger pa defini-
tionen i Wienerkonventionen og er tilpasset dette direk-

tiv; da fenomenet hvidvaskning af penge imidlertid ikke -

blot vedrerer det skonomiske udbytte af kriminelle hand-
linger i forbindelse med narkotikahandel, men ogsa det
ekonomiske udbytte af andre former for kriminelle hand-
linger (som f.eks. organiseret kriminalitet og terrorisme),
er det vigtigt, at medlemsstaterne i henhold til deres
lovgivning udvider dette direktivs virkninger til ogsd at
omfatte det ekonomiske udbytte af sadanne handlinger,
nar dette ma formodes at kunne give anledning til hvid-
vaskningstransaktioner, -der berettiger til straf;

forbud i  medlemsstaternes  lovgivninger  mod
hvidvaskning af penge, med statte i passende foranstalt-
ninger og sanktioner, er en nedvendig betingelse for
bekempelsen af dette feenomen ;

for at undgd, at personer, der foretager hvidvaskning af
penge, benytter sig af anonymitet til at udfere deres
kriminelle handlinger, er det nedvendigt at sikre, at
kredit- og finansieringsinstitutter kreever, at deres kunder
legitimerer sig, nir de optager forretningsmaessig forbin-
delse med dem, eller ndr de foretager transaktioner, der
overstiger visse terskler ; sddanne bestemmelser skal ogsd
s& vidt muligt udvides til at gelde for eventuelle benefici-
anter ;

kredit- ‘og finansieringsinstitutter skal i mindst fem ar
opbevare kopier af eller oplysninger taget fra den kraevede
legitimation samt dokumentation og registreringer vedre-
rende transaktionerne bestdende af originale dokumenter
eller kopier med tilsvarende beviskraft i henhold til
national lovgivning, for at dette materiale kan tjene som

bevis ved enhver undersegelse vedrerende hvidvaskning af
penge ; '

det skal sikres, at kredit- og finansieringsinstitutter
omhyggeligt underseger enhver transaktion, som pa
grund af sin karakter serlig menes at kunne have tilknyt-
ning til hvidvaskning af penge, da dette er nedvendigt for
at bevare det finansielle systems soliditet og integritet og
for at bidrage til bek@mpelsen af hvidvaskning af penge ;
til dette formaél skal de vere sazrlig opmerksomme pé
transaktioner med tredjelande, der ikke anvender forebyg-
gende regler mod hvidvaskning af penge, som svarer til
dem, der er fastsat af Fellesskabet, eller til andre lignende
regler opstillet af internationale fora og anvendt af Felles-
skabet ;

med henblik herpd kan medlemsstaterne anmode kredit-
og finansieringsinstitutterne om skriftligt at udfardige
resultaterne af den undersagelse, som de pélegges at fore-
tage, og at sikre, at disse resultater er tilgengelige for de
myndigheder, der er ansvarlige for bekempelsen af hvid-
vaskning ‘af penge;

beskyttelse af det finansielle system mod hvidvaskning af
penge er en opgave, som ikke kan gennemferes af de
myndigheder, der er ansvarlige for bek@mpelsen af dette
fenomen, uden at kredit- og finansieringsinstitutterne og
deres tilsynsmyndigheder samarbejder med dem ; bank-
hemmeligheden ma haves i disse tilfelde ; en pligt til at
indberette suspekte transaktioner, som sikrer, at oplysnin-
gerne videregives til ovennaevnte myndigheder, uden at de
pagzldende kunder advares, er det mest effektive middel
til gennemforelse af et sddant samarbejde ; der er brug for
en sazrlig beskyttelsesklausul, som fritager kredit- og
finansieringsinstitutter, deres ansatte og medlemmerne af
deres ledelse for ansvar for tilsidesettelse af tavshedsphg-
ten ;

de oplysninger, myndighederne modtager i henhold til
dette direktiv, kan kun anvendes i forbindelse med
bekempelse af hvidvaskning af penge ; medlemsstaterne
kan dog bestemme, at disse oplysninger kan anvendes til
andre formal ;

kredit- og finansieringsinstitutternes indferelse af interne
kontrolprocedurer og tilrettéleggelse af uddannelsespro-
grammer pé dette omride er supplerende foranstaltninger,
uden hvilke de @vrige foranstaltninger i dette direktiv risi-
kerer at blive virkningslese ;

da hvidvaskning af penge ikke blot kan forega via kredit-
og finansieringsinstitutter, men ogsé via andre former for
erhverv og vnrksomhedskategoner skal medlemsstaterne
udvide samtlige bestemmelser i dette direktiv eller en del
heraf til ogsa at omfatte de erhverv og virksomheder, hvis
aktiviteter szerlig kan udnyttes til hvidvaskning af penge ;

det er vigtigt, at medlemsstaterne iser serger for, at der
treffes samordnede foranstaltninger i Fallesskabet, nér
der er alvorlige tegn pd, at erhverv eller aktiviteter, som er
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blevet harmoniseret i Fellesskabet for si vidt angér vilk3-
rene for deres udevelse, udnyttes til hvidvaskning af

penge ;

effektiviteten af de bestrebelser, der udfoldes til bekem-
pelse af hvidvaskning af penge, athenger hovedsageligt af
en fortsat samordning og harmonisering af de nationale
gennemferelsesforanstaltninger ; en sddan samordning og
harmonisering i forskellige internationale fora krever pa
feellesskabsplan -et samrad mellem medlemsstaterne og
Kommissionen i et kontaktudvalg ;

hver medlemsstat ma treffe egnede foranstaltninger og
fastsette passende sanktioner for overtreedelser af de
nzvnte bestemmelser for at sikre, at direktivets bestem-
melser gennemferes i fuldt omfang —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

I dette direktiv forstds.ved :

— skreditinstitut« : et foretagende, som defineret i artikel
1, forste led, i Radets direktiv 77/780/EQF ('), senest
zndret ved direktiv 89/646/EGF (2) samt en filial, som

_defineret i artikel 1, tredje led, i nevnte direktiv og
beliggende i Fellesskabet, af et kreditinstitut, hvis
hovedsade er beliggende uden for Fallesskabet

— »‘fihansieringsinsﬁtut«: et foretagende, som ikke er et
kreditinstitut, og hvis hovedaktivitet er at foretage en
eller flere af de forretninger, der er opfert under punkt
2 til 12 og 14 pé listen i bilaget til direktiv 89/646/
EQF, samt et forsikringsselskab, der er behearigt
godkendt i henhold til Radets direktiv 79/267/EQF (3,
senest ndret ved direktiv 90/619/EQF (%), for sa vidt
som -det udferer aktiviteter, der omfattes af navnte
direktiv ; denne definition omfatter ogsa filialer, der er
beliggende i Fellesskabet, af finansieringsinstitutter,
hvis hovedsade er beliggende uden for Faellesskabet

— »hvidvaskning af penge«: nedenstiende fors=tlige

handlinger :

— konvertering eller overforsel af formuegoder — vel
vidende, at de hidrerer fra en kriminel handling
eller fra medvirken i en sddan handling — med
det formal at fortie eller tilslere formuegodernes
ulovlige oprindelse eller at hjelpe personer, som er
involveret i en sddan handling, til at unddrage sig
de retlige konsekvenser heraf

- — fortielse eller tilslering af formuegodernes art,
oprindelse, lokalisering, placering eller bevaegelser
eller af den egentlige ejendomsret til disse formue-
goder eller dertil knyttede rettigheder, vel vidende,

() EFT nr. L 322 .af 17. 12.-1977, 5. 30.
() EFT nr. L 386 af 30. 12. 1989, s. 1.
() EFT nr. L 63 af 13. 3. 1979, s. 1. \
() EFT nr. L 330 af 29. 11. 1990, s. 50.

at de hidrerer fra en kriminel handling eller fra
medv1rken i en sadan handlmg

— erhvervelse, besiddelse eller anvendelse af formue-
goder, vel vidende ved modtagelsen af disse goder,
at de hidrerer fra en kriminel handling eller fra
medvirken i en sidan handling

— medvirken i en af de handlinger, som er navnt
under de tre foregdende punkter, medvirken med
henblik pa at begi den navnte handling, forseg pa
at bega den, det af hjelpe, tilskynde eller ride
nogen til at begé den eller det at lette gennemfe-
relsen heraf.

Den viden, hensigt eller tilskyndelse, som skal fore-
ligge i forbindelse med handlingerne i dette led, kan
fastslas pa grundlag af objektive: forhold.

Der foreligger hvidvaskning af penge, ogsa selv om de
handlinger, som har frembragt de formuegoder, der
skal . hvidvaskes, ‘har fundet sted pd en anden
medlemsstats eller et tredjelands omride

— »formuegoder« : aktiver af enhver art, hvad enten der

er tale om fysiske eller ikke-fysiske genstande, losere

~ eller fast ejendom, materielle eller immaterielle akti-

ver, samt retlige dokumenter eller instrumenter, der

tjener som bevis' for ejendomsret ‘til sidanne aktiver
eller dertil knyttede rettigheder

— »kriminel handling«: en lovovertraedelse som defineret

i artikel 3, stk. 1, litra a), i Wienerkonventionen samt

- enhver anden kriminel handling, der er defineret som

sédan af hver enkelt medlemsstat med henblik pa
dette direktiv

— »kompetente myndigheder«: de nationale myndighe-
der, som i henhold til en lov eller anden bestemmelse
er bemyndiget til at fere tilsyn med kredit- eller
finansieringsinstitutter.

Artikel' 2

Medlemsstaterne drager’ omsorg for, -at hvidvaskning af
penge, som defineret i dette direktiv, forbydes.

Artikel 3

1. Medlemsstaterne drager omsorg, for, at kredit- og
finansieringsinstitutter kraever, at deres kunder legitimerer
sig ved hjelp af et retskraftigt dokument, nar der optages
forretningsmeassig forbindelse med dem, sarlig nar der
dbnes en konto eller bankbog eller et depot.

2. Dette krav om legitimation gelder ogsé for enhver
transaktion med andre kunder end dem, der er omhandlet
i stk. 1, vedrerende et beleb pa 15 000 ECU eller derover,
hvad enten den udferes i en enkelt eller i flere operatio-
ner, hvis der synes at vere indbyrdes forbindelse mellem
dem. Hvis belobet ikke kendes pé det tidspunkt, hvor
transaktionen pédbegyndes, skal det pigzldende institut
kreve legitimation, s& snart det fir kendskab hertil og
konstaterer, at tersklen er naet.
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3..  Som undtagelse-fra stk. 1 og 2 kraeves der ikke legiti-
mation i forbindelse med forsikringsaftaler, der indgis af
forsikringsvirksomheder, som er godkendt i henhold til
direktiv 79/267/E@F, og hvis virksomhed er omfattet af
nzevnte direktiv, nar belebet af den eller de periodiske
premier, der skal indbetales i lobet af et ar, er pd 1000
ECU eller derunder, eller ved indbetaling af en engangs-
premie pa 2 500 ECU eller derunder. Hvis den eller de
periodiske premier, der skal indbetales i lobet af et ar,
forhajes, siledes at taersklen p& 1 000 ECU overstiges, skal
der kraeves legitimation.

4. Medlemsstaterne kan foreskrive, at legitimation ikke
er obligatorisk for pensionsforsikringsaftaler, der indgas i
medfer af en arbejdskontrakt eller den forsikredes
erhvervsmeessige virksomhed, forudsat at disse aftaler ikke
indeholder en tilbagekebsklausul eller kan anvendes som
sikkerhed for et lan.

5. Er der tvivl om, hvorvidt de i de foregidende stykker
nevate kunder handler for egen regning, eller er der
vished for, at de ikke handler for egen regning, skal
kredit- og finansieringsinstitutterne treffe rimelige foran-
staltninger til at indhente oplysninger om den faktiske
identitet af de personer, for hvis regning disse kunder
handler.

6. Kredit- og finansieringsinstitutterne skal krave
denne legitimation, selv om transaktionsbelebet er lavere
end ovennavnte tarskler, si snart de har mistanke om
hvidvaskning af penge.

7. Kredit- og finansieringsinstitutterne er ikke under-
lagt legitimationskravene i denne artikel, hvis kunden
ogsd er et kredit- -eller et -finansieringsinstitut, der er
omfattet af dette direktiv.

8. Medlemsstaterne kan foreskrive, at legitimationskra-
vene vedrerende de transaktioner, der omhandles i stk. 3
og 4, er opfyldt, nir det konstateres, at transaktionsbelebet
skal debiteres en konto, der er dbnet i kundens navn i et
kreditinstitut, der er omfattet af kravene i stk. 1.

Artileel 4

Medlemsstaterne drager omsorg for, at kredit- og finansie-
ringsinstitutter opbevarer folgende materiale, for at det
kan tjene som bevis ved enhver undersagelse vedrerende
hvidvaskning af penge :

— for s vidt angir legitimationen opbevares kopier af
eller oplysninger taget fra de krevede dokumenter i
mindst 5 ar, efter at et kundeforhold er ophert

~ — for s3 vidt angér transaktionerne opbevares dokumen-
tation og registreringer bestdende af -originale doku-

menter eller kopier med tilsvarende beviskraft i
henhold til national lovgivning i mindst 5 &r fra trans-
aktionernes gennemforelse.

Artikel 5

Medlemsstaterne drager omsorg for, at kredit- og finansie-
ringsinstitutter omhyggeligt underseger enhver transak-
tion, som pé grund af sin karakter szrlig menes at kunne
have tilknytning til hvidvaskning af penge.

Artikel 6

Medlemsstaterne drager omsorg for, at kredit- og finansie-
ringsinstitutter samt medlemmer af disses ledelse og deres
ansatte til fulde samarbejder med de myndigheder, der er
ansvarlige for bekempelsen af hvidvaskning af penge:

— ved pi eget initiativ at underrette disse myndigheder
om ethvert forhold, som kunne vzre tegn pa hvid-
vaskning af penge

— ved pi opfordring at give disse myndigheder alle
nedvendige oplysninger i henhold til procedurerne i
den relevante lovgivning.

De i stk. 1 nevnte oplysninger fremsendes til de myndig-
heder, der er ansvarlige for bekeempelsen af hvidvaskning
af penge i den medlemsstat, pd hvis omrade det institut, -
der fremsender oplysningerne, er beliggende. Fremsen-
delsen varetages normalt af den eller de personer, som er
udpeget af kredit- og finansieringsinstitutterne i henhold
til procedurerne i artikel 11, nr. 1.

Oplysninger, der gives myndighederne i overensstem-
melse med stk. 1, kan kun udnyttes i forbindelse med
bekampelse af hvidvaskning af penge. Dog kan medlems-
staterne bestemme, at disse oplysninger ogsd kan
anvendes til andre formal.

Artikel 7

Medlemsstaterne drager omsorg for, at kredit- og finansie-
ringsinstitutter afholder sig fra at udfere en transaktion,
som de ved har, eller som de mistenker for at have
forbindelse med hvidvaskning af penge, s lenge de ikke
har underrettet de i artikel 6 nevnte myndigheder herom.
Disse myndigheder kan under betingelser, der fastszttes i
deres nationale forskrifter, give paleg om, at
transaktionen ikke méd gennemfores. Safremt der er
mistanke om, at den pégzldende transaktion vil kunne
fore til hvidvaskning af penge, og det ikke er muligt at
undlade at udfere transaktionen, eller en sddan undladelse
vil kunne forhindre retsforfelgningen af de personer, der
drager fordel af en formodet hvidvaskningstransaktion,
foretager de pagzldende institutter den fornedne under-
retning umiddelbart derefter.
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Artikel 8

Kredit- og finansieringsinstitutter, medlemmer af- deres
ledelse og deres ansatte ma ikke meddele den pigzldende
kunde eller tredjemand, at der i medfer af artikel 6 og 7
er sendt oplysninger til myndighederne, eller at der er
iverksat en undersegelse om hvidvaskning af penge.

Artikel 9

Det forhold, at en ansat eller et medlem af ledelsen i et
kredit- eller finansieringsinstitut i god tro meddeler de
myndigheder, der er ansvarlige for bekempelse af hvid-
vaskning af penge, de i artikel 6 og 7 nevnte oplysninger,
betragtes ikke som brud pé den tavshedspligt, som gzlder
i henhold til kontrakt eller love eller administrative
bestemmelser, og piferer ikke kreditinstituttet, finansie-
ringsinstituttet, medlemmerne af dets ledelse eller dets
ansatte nogen form for ansvar.

Artikel 10

Medlemsstaterne drager omsorg for, at de kompetente
myndigheder, hvis disse under kontrolbesag i et kredit-
eller finansieringsinstitut eller pid anden méde opdager
forhold, som giver formodning om hvidvaskning af penge,
meddeler dette til de myndigheder, der er ansvarlige for
bekempelsen af hvidvaskning af penge.

Artikel 11

Medlemsstaterne drager omsorg for, at kredit- og finansie-
ringsinstitutter

1) indferer passende interne kontrolprocedurer og
kommunikationsprocedurer med henblik pa at fore-
bygge og forhindre gennemferelse af transaktioner, der
er knyttet til hvidvaskning af penge

2) traffer passende foranstaltninger for at gere deres
ansatte bekendt med bestemmelserne i dette direktiv.
Disse foranstaltninger skal bla. bestd i serlige uddan-
nelsesprogrammer for deres ansatte, saledes at disse far
bedre forudsetninger for at genkende aktiviteter, som
kan vazre forbundet med hvidvaskning af penge, og
kan blive instrueret om, hvorledes de skal forholde sig
i sadanne tilfzlde.

Artikel 12

Medlemsstaterne drager omsorg for at udvide samtlige
eller en del af dette direktivs bestemmelser til ud over de
kredit- og finansieringsinstitutter, der er nevnt i artikel 1,
at omfatte andre erhverv og kategorier af virksomheder,
som udever aktiviteter, der serlig vil kunne udnyttes til
hvidvaskning af penge.

Artikel 13

1. Der nedszttes et kontaktudvalg under Kommissio-
nen, i-det felgende benzvnt »udvalget«, med den opgave :

a) med forbehold af Traktatens artikel. 169 og 170 at lette
en harmoniseret iverksattelse af dette direktiv ved
regelmaessigt samrdd om. konkrete problemer, som
mitte opsta i forbindelse med dets gennemferelse, og
som det matte anses for relevant at drofte

b

~—

at lette samrad mellem medlemsstaterne med hensyn
til de strengere eller supplerende betingelser og
forpligtelser, som de indferer pa nationalt plan

c) om nedvendigt at ride Kommissionen vedrerende
tilleg til eller @ndringer af dette diréktiv eller med
hensyn til sidanne tilpasninger af det, som saerlig med
henblik p& en harmonisering af virkningerne af artikel
12 matte findes nedvendige

d) at undersege, om et erhverv eller en kategori af
virksomheder ber inddrages under artikel 12’s anven-
delsesomrade, nar det er konstateret, at dette erhverv
eller denne kategori af virksomheder i en medlemsstat
har veret udnyttet til hvidvaskning af penge.

2. Udvalget har ikke til opgave at bedemme beretti-
gelsen af de afgerelser, som-de kompetente myndigheder
treffer i individuelle sager.

3. Udvalget bestdr af personer, der udpeges af
medlemsstaterne, og af representanter for Kommissionen.
Kommissionens tjenestegrerie varetager udvalgets sekreta-
riatsforretninger.. En representant for Kommissionen er
formand for udvalget, og dette medes enten pa forman-
dens initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstats
delegation.

Artikel 14

Hver medlemsstat treffer passende foranstaltninger tif at
sikre fuldstendig anvendelse af alle dette direktivs
bestemmelser og fastsetter navnlig, hvilke sanktioner der
skal benyttes i tilfeelde af overtredelse af de bestemmelser,
der vedtages i medfer af dette direktiv.

Artikel 15

Medlemsstaterne kan pd det omrédde, der er omfattet af
dette direktiv, vedtage eller opretholde strengere bestem-
melser for at forhindre hvidvaskning af penge.

Artikel 16

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv inden den 1. januar 1993.

2.  Nir medlemsstaterne vedtager disse love og admini-
strative bestemmelser, skal de indeholde en henvisning til
dette direktiv, eller de skal ved offentliggerelsen ledsages
af en sddan henvisning. De narmere regler for denne
henvisning fastseettes af medlemsstaterne.




Nr. L 166/82

De Europaeiske Fellesskabers Tidende

28. 6. 91

3.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten
til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder
pd det omride, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 17

Kommissionen udfazrdiger et ar efter den 1. januar 1993
og derefter efter behov — dog mindst hvert tredje ar —
en rapport om gennemforelsen af dette direktiv og fore-
legger denne for Europa-Parlamentet og Radet.

Artikel 18

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

. Udfeerdiget i Luxembourg, den 10. juni 1991.

Pd Rddets vegne
J-C. JUNCKER

Formand



